
Глава 66: Шок Су Нань

Му Юйчэнь усмехнулся без слов. Он позволил ей надуться и немного посидеть недовольной, а
потом тихо сказал: «Хорошо, я действительно не особо это продумал. Ты только что стала вне
закона, оказавшись в отношениях с мятежником. Они не монстры, поэтому тебе не нужно
беспокоиться».

Сказав это, он отвел глаза и посмотрел на книгу в своей руке, прежде чем продолжил:
«Дедушка и бабушка — очень любящие люди. Они не будут создавать проблем. Отец тоже
дружелюбный и мягкий, так что с ним не будет слишком трудно общаться. Мама будет
выглядеть серьезной и равнодушной. Она мало разговаривает, но на самом деле она добрая в
душе и с ней не трудно ладить. Если ты чувствуешь, что с ними трудно поладить, ты можешь
просто игнорировать их. Ты просто должна запомнить этих нескольких людей. Что касается
остальных, тебе даже не нужно об этом думать».

«Несмотря на то, что семья Му выглядит крепкой снаружи, за эти несколько лет отношения
довольно сильно ослабли. На тебя никто не будет давить. Я тебе всё расскажу, когда придет
время. Я скажу тебе всё, что тебе нужно принять к сведению. Я рядом, что ещё тебя
беспокоит?»

Если бы он не поделился этим, Си Сяе действительно не знала бы ничего о семье Му. Она
никогда не обращала внимания на такие вещи.

Она прекратила свои вопросы. «Давай ты сам приготовишь им подарок. Я не знаю, что им
понравится».

«Ммм»,- это единственное, что Му Юйчэнь ответил.

...

Затем Си Сяе подняла одеяло и легла на бок.

Му Юйчэнь мягко посмотрел, как она ложится спиной к нему. На этой огромной кровати,
которая могла вместить от пяти до шести человек, она лежала сбоку и занимала лишь менее
одной десятой места.

Его тихие и глубокие глаза слегка замерцали, затем он тихо сказал: «Ты боишься?»

Когда она услышала его, хрупкое тело Си Сяе по какой-то причине задрожало, и она
мгновенно напряглась. Му Юйчэнь видел, что ее пальцы крепко сжимают одеяло и бледнеют.

«Н-нет ...»,- прозвучал голос Си Сяе.

Однако, как только она это сказала, она услышала шелест поднятого одеяла, и, прежде чем
она смогла отреагировать, огромная рука схватила ее за талию и потянула её, осторожно
избегая её раны.

Ощущение тепла, которое внезапно появилось у её спины, заставило ее замереть, и она не
смела двигаться. Аромат, ударивший в её нос, заставил ее оцепенеть.

«Не волнуйся. Я не забыл про твою травму. Я дам тебе время, но я надеюсь, что это не
затянется надолго». Его глубокий голос прозвучал с глубиной и некоторой трескучестью,
согревая сердце Си Сяе.



Она на мгновение замолчала, затем через некоторое время слегка повернулась к нему. Она
посмотрела на него и встретилась с его глубокими глазами. Она подумала, прежде чем слегка
вдохнуть, затем тихо ответила: «Я не сомневалась. Спасибо».

«Я не хочу больше слышать это слова с этого момента. Хорошо, уже поздно. Давай спать», -
сказал её мужчина, прежде чем его хватка на талии медленно ослабла.

Си Сяе расслабилась, а он больше не двигался. Тепло его груди проникало в ее спину. Воздух
был наполнен его элегантной и холодной аурой, и был слышен звук его дыхания.

Она подсознательно открыла глаза и повернулась, чтобы взглянуть на него, понимая, что его
глаза уже закрыты. Его длинные ресницы и его благородное и изящное красивое лицо,
освещенное тусклой, но теплой настенной лампой, выставляли его несколько далеким от этого
мира.

Она внезапно улыбнулась, отводя взгляд. Внезапно она почувствовала себя расслабленной,
когда её охватило невиданное ранее тепло. Через некоторое время она снова уснула ...

...

На следующий день, когда она проснулась, мужчины рядом с ней нигде не было видно. После
того как Си Сяе закончила мыть посуду и спустилась вниз, она поняла, что вся вилла пуста, но
на обеденном столе стоял завтрак.

Си Сяе села и поела немного каши, когда поступил звонок от Су Нань. Затем она вспомнила,
что планировала встретиться с Су Нань.

«Да, я уже добралась до бамбукового чайного домика. Когда ты приедешь? Не говори мне, что
ты проспала или ускакала куда-то. Я пришла к твоей квартире и долго звонила в дверь, но
никто не ответил!

Раздался нетерпеливый голос Су Нань. Си Сяе отложила ложку.

«Закажи еду. Я сейчас приеду».

Затем она взяла стакан с водой и сделала несколько глотков. У нее даже не было времени
прибраться, она лишь подошла к ящику, чтобы взять ключи от машины и убежать.

К тому времени, когда она проехала весь путь до Бамбукового чайного домика, прошел почти
час. Су Нань, которая ждала в отдельной комнате, уже изнемогала от нетерпения.

Когда она увидела злой, но взволнованный взгляд Су Нань, Си Сяе подала ей чай, её
мерцающие глаза вспыхнули светом, а ее красивое лицо явило улыбку. «Извини, что заставила
волноваться, Су Нань. Я в порядке, последние несколько дней я хорошо проводила время».

«Куда ты пропала в последние несколько дней? Я не могла найти тебя ни в квартире, ни в
компании. Я узнала все, что произошло на банкете. Это просто бесстыдная вещь, они
обручились? Ты где-то сидела и грустила всё это время?»

Су Нань отчитывала Си Сяе за то, что она не оправдала её ожиданий. Она упрекнула: «Си Сяе,
если честно, ты действительно мне надоедаешь. Ты такая упёртая. Не пытайся исправлять свои
ошибки! Си Синьи, эта претенциозная шлюха, посмотри, как она притворяется невинной
женщиной. Я хочу разорвать её на части! Как она посмела отправить приглашение на



помолвку? Какого хрена? Она даже сказала, что готова вернуть тебе Хань Ифэна! Что за сука!
Разве она уже не помолвлена с Хань Ифэном?! Ты не знала, но когда я пришла, я даже увидела,
как они примеряют свои свадебные наряды ... Я так разозлилась...»

Когда она увидела, что Су Нань вскипает в ярости, Си Сяе вдруг спокойно сказала: «Су Нань, я
замужем».

«Что? Что ты имеешь в виду под «замужем»?»

Су Нань несчастно посмотрела на нее. Однако, увидев, как Си Сяе спокойно пьет чай, её мозг
внезапно сложил 2+2 и понял, что Си Сяе только что сказала!

«Си Сяе, что ты только что сказала? Замужем? Ты сказала, ты замужем?»

Су Нань выпучила свои глаза и ошеломленно уставилась на Си Сяе.
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